Universitat Facultat
Pompeu Fabra de Traducci
Barcelona i Interpretacio

IX Premi UPF al Millor Treball de Recerca de
Batxillerat en I'Ambit de les Llengiies i el Llenguatge

FINALISTES

Relacid de finalistes del IX Premi UPF al Millor Treball de Recerca de Batxillerat en I'Ambit de les
Llenglies i el Llenguatge (2017) als treballs seglients:

Pseudonim Titol del treball
Calipso Study of bilingualism from psycholinguistics and sociolinguistics
Tricolor Aixi parlo com mi madre i mit meinem Vater
Oliver Atom El lenguaje del futbol
Bhagat Diccionari visual multilinglie (Catala, Castella, Angles,Hindi i
aga
& Panjabi)
MH Louise Michel. En traduisant des mots révolutionnaires

i The role of the translation in a literary work. Analysis of the
Soseki & Ashley ] ]
translation of Harry Potter into Catalan

Narel Estudi de les llenglies construides. Un cap practic

TRADUTTORE TRADITORE. Estudi de tres traduccions del Sonet 116

116 Ly
de William Shakespeare
Gorki Comparacio de les dues traduccions a l'anglés i l'espanyol de
orkiano
Guadalajara de Quim Monzd
lib Historia de la cang¢d catalana i versions musicals: de I'anglés al
iba

catala

L'acte de lliurament dels premis de la Facultat de Traduccid i Interpretacio tindra lloc el proper
divendres 12 de maig, a les 18.00 h, a |I'Auditori del Campus del Poblenou (Roc Boronat, 138,
Barcelona).

Segueix-nos a ,@TraduccioUPF


https://twitter.com/TraduccioUPF
https://twitter.com/TraduccioUPF
http://www.upf.edu/campus/comunicacio/

